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Noticias de Oak Knoll 08 de febrero de 2015 

En esta edición
Recordatorios de oficina

Sesiones de entrada 
principal

Charla de café para 
padres

Anuario órdenes

Esquina del consejero

Torneo de debate

Playbill ilustraciones

Ollie saluda

Noche familiar de 
matemáticas

Emparentado

Donaciones de tela

Voluntarios almuerzo 
caliente

Parent-Child Yoga

Día de la familia y 
amigos

Feria de Ciencias

MPAEF noticias

Comunidad patrocinada 
por noticias

Enlaces rápidos

Esta semana

9 de febrero - 13 de febrero

Ed al aire libre (quinto grado). Revise el correo electrónico 
para las actualizaciones de llegada de autobuses el viernes.

Lunes, 9 de febrero

Padres hablar, "Promoviendo Discovery & innovación con 
nuestros hijos," 18:30, Hillview

Martes, 10 de febrero

Charla de café con la señora Gracia, "por el amor a la 
lectura," los padres 8:15, gimnasio
Reunión de la Junta de distrito, 18:00

Miércoles, 11 de febrero

Reunión de Junta Directiva
Reunión del Consejo de sitio, 15:30

Jueves, 12 de febrero

Superintendente principal entrada sesión 6:00-20:00, 
gimnasio

Viernes 13 de febrero

Superintendente principal entrada sesión, 9:00-11:00, 
gimnasio
5 º grado regresan de Ed al aire libre, Pick-up at 12:15
Último día para los anuarios de la orden

Mirando hacia el futuro

16 de febrero - 20 de febrero
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Sitio web de Oak Knoll

Calendario de Oak Knoll

Sitio web MPAEF

Sitio web MPCSD

16 de febrero - 20 de febrero

Febrero se rompe, no hay escuela

Miércoles, 18 de febrero

Último día para inscribirse para el torneo de Debate Encinal

Domingo, 22 de febrero

Último día para registrarse para la Feria de Ciencias

El 23 de febrero - 6 de marzo

Mi nuevo disco de zapato zapatos rojos & proyecto bolsa

Martes, 24 de febrero

San Juan Bautista misión excursión (Becker, Emmert), 8:15-
14:30
Noche de padres niño Yoga, 6:30-19:30, gimnasio

Miércoles, 25 de febrero

Montaje: Movimientos seguros

Viernes, 27 de febrero

Caminar a través de California (Cline, Murphy), 8:30-15:00, 
gimnasio

Ver el Calendario de Oak Knoll para las fechas más importantes y 
eventos

Recordatorios de oficina

Los niños se mojan, especialmente en tiempo de lluvia! Estamos necesitando más ropa interior 
niños y niñas, todos los tamaños. Por favor, dejar en la oficina de la escuela, gracias!

Padres entrada sesiones con Superintendente Ghysels

Superintendente Ghysels celebrará dos sesiones entrada padres en jueves, 12 de febrero de 
6:00-20:00 y el viernes 13 de febrero de 9:00-11:00, tanto en la escuela de Oak Knoll en el 
gimnasio. Estas reuniones abiertas ayudará a conocer más directamente la comunidad Oak 
Knoll, sus perspectivas sobre las cualidades de liderazgo, valoradas en un principal y también 
informan a su selección final del Director Superintendente Ghysels. Él también cubrirá los 
componentes y el cronograma del proceso de selección MPCSD estándar.

Si usted es incapaz de asistir a una de estas reuniones, por favor correo electrónico tus 
pensamientos en mghysels@mpcsd.org.

Para leer el mensaje completo de Superintendente Ghysels desde la semana pasada haga clic 
aquí.
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aquí.

Charla de café con Kristen Gracia para padres

Habrá una charla de café de padres este martes, 10 de febrero a 8:15 en el gimnasio. Este 
mes, por el amor de la lectura es el tema y Kristen Gracia, Jacqui Cebrian (especialista de 
lectura) y Jane Bennion (bibliotecario) cubrirá las muchas maneras en que puede rev tu lector, 
renuente o rugiente, por el camino al éxito en la lectura.

Marquen sus calendarios con fechas posteriores padres hablar de café: el 10 de marzo, 7 de 
abril, 12 de mayo, todos a las 8:15 en el gimnasio.

La semana pasada a los anuarios de la orden

Anuario de Oak Knoll 2014-15 está a la venta hasta el viernes 13 de febrero! Anuario órdenes 
son exclusivamente en línea por $25. Por favor, asegúrese de que cuando pedidos para 
especificar el grado de su hijo (s) y maestro para cada libro.

Recuerde colocar su pedido para este precioso recuerdo!

Póngase en contacto con Rhonda Bucklin con preguntas.

Esquina del consejero - Spencer oeste visitando

Somos tan afortunados que Spencer West llegando a Oak Knoll en lunes, 23 de febrero para 
hablar con nuestros alumnos de 2 º-5 º grado de 1:00-14:00. Spencer es en la ciudad para 
asistir a un evento increíble en San José, llamado el día de nosotros. Una de las cosas que hace 
día tan especial es no puede comprar un boleto que lo debe ganar a través de servicio a la 
comunidad. Hay un grupo de estudiantes Hillview a día somos y nos sentimos tan orgullosos de 
ellos!

Spencer dará que hablar a nuestros estudiantes superar obstáculos. Algunos de ustedes 
recordará cuando vino y hablar con nuestra escuela hace un par de años. Es un orador móvil 
que no permita que su diferencia le impidió hacer nada. Uno de sus principales temas es definir 
su posible. Puedes leer más acerca de Spencer aquí.
 
Debido a la visita de Spencer aplazamos loco calcetín día el lunes, 2 de marzo.

-Nicole Scott, consejero escolar

2 º torneo anual de Debate en el Encinal

2 º torneo anual de Debate en el Encinal, sábado, 28 de febrero y domingo 1 de marzo

Abierto a cualquier estudiante de 3 º-5 º grado con experiencia previa en discurso y el Debate. 
Este es un torneo de dos días libre, con rondas preliminares para todos los estudiantes el 
sábado, y rondas de eliminación simple campeonato para los mejores estudiantes el domingo.

Por favor vea el sitio web para más detalles e inscripción torneo! Fecha límite de inscripción: 
miércoles 18 de febrero. 
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miércoles 18 de febrero. 

Ilustraciones para primavera Musical Playbill

¡ Venga uno, vengan todos y crear la portada para el programa de mano para la interpretación 
de Oak Knoll de Willy Wonka, grado IV y v Jr Oak Knoll llevará a cabo el musical en el jueves, 
26 de marzo y el sábado, 28 de marzo.

Necesitamos tu creatividad para la cubierta entonces probar suerte en el dibujo su visión de un 
Scrumdidilyumptious Bar, un boleto o un amanecer de rocío. Hay docenas de posibilidades! 
Piensa un poco como él mismo Willy Wonka.

Las presentaciones de obras de arte son debidas al lunes 23 de febrero de la oficina. El 
concurso de arte está abierto a todos los estudiantes de Oak Knoll. Por favor presente su dibujo 
verticalmente sobre un trozo de papel 8 x 11. No olvide incluir su nombre en el reverso de tu 
dibujo.

Contacta con Rhonda Bucklin con preguntas.

Ollie saluda

Ollie le gustaría dar un enorme gracias a Stefano Baldassi, Julie tlcEvilly, Melissa 
Englekemeier y Patricia Buck por todo su arduo trabajo en el programa después de escuela 
deportiva. El programa después de escuela deportiva ha funcionar suavemente durante todo el 
año gracias a sus esfuerzos y organización. Nuestros estudiantes a disfrutar participando en el 
voleibol de Oak Knoll y equipos de baloncesto gracias a de este equipo duro trabajan. Gracias 
otra vez de nuestra comunidad escolar!

Noche de matemáticas familiar un éxito

Agradezco mucho a todos los que asistieron a la noche familiar de matemáticas el jueves 
pasado. Docenas de Kinder hasta 3er grado disfrutaron de proyectos utilizando todo, desde 
pegatinas para bloques de papel de construcción para ayudarlos a fortalecer y construir sobre 
habilidades matemáticas de aula. Un agradecimiento especial a estos 4 º y 5 º grado que 
coordina los proyectos y ha trabajado con los padres para ayudar a los estudiantes más 
jóvenes: Claire Auslander, Antje Stadelmann, Jocey Lunt, Bridgid Cutright, Ella Ann, Tess 
Buckley, Cole Mitchell, Julia Dickerson y Ian Ericksen.
 
Hiciste la noche un gran éxito!

Educación para padres

"Creando momentos de impacto: promover el descubrimiento e innovación con nuestros 
hijos"
Lisa Kay Solomon, autor/asesor Hillview Middle School, PAC
Lunes, 9 de febrero, 18:30

¿Mythbusters y Monsters Inc. tiene que ver con ayudar a los niños a convertirse en mejores 
líderes? Mucho, resulta! Mientras que los padres ven a menudo los medios como distracción en 
el mejor de comunicación y destructivo en el peor de los casos, es posible utilizar incluso la 
televisión y las películas como "momentos de enseñanza" para promover una actitud de 
creatividad, investigación y descubrimiento en nuestros hijos. Los niños no dejan de aprender 
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creatividad, investigación y descubrimiento en nuestros hijos. Los niños no dejan de aprender 
cuando salen del aula, y con unas técnicas sencillas, los padres pueden convertir downtime en 
lecciones de vida de niños en colaboración, liderazgo y la inspiración.

Únete a autor, padres y vecinos Lisa Kay Solomon lleva una conversación invitan a la reflexión 
sobre la construcción de experiencias de aprendizaje creativo y divertido en nuestra vida 
cotidiana y hogares. Basándose en los conceptos descritos en su libro más vendido, momentos 
de impacto y aprovechando su experiencia en la enseñanza de la clase de estudio de 
innovación en el diseño de MBA en la Universidad de California de los artes, Lisa compartirán 
sus ideas y dar a los padres estrategias para ayudar a que sus hijos aprovechar sus habilidades 
creativas y de liderazgo.

Haga clic aquí para la línea de este año de los altavoces. Estos eventos están abiertos a todos 
los padres del distrito y miembros de la comunidad y llevan a cabo en el centro de artes 
escénicas de Hillview. Dispone de cuido de niños gratis para todos al baño entrenó a niños. 
Para obtener más información, póngase en contacto con Jennifer Allen. 

Mi proyecto de bolsa & nuevo disco de zapato zapatos rojos

Por dos semanas (el 23 de febrero - 6 de marzo), Oak Knoll se embarcará en un proyecto de 
compasión en colaboración con Mis zapatillas nuevas. Le pediremos nuestra comunidad escolar 
a participar en una nueva unidad de zapato y bolso-haciendo proyecto (para los zapatos). Las 
bolsas serán decoradas y cosidas por nuestros hijos.
 
Fundada en 2006, Mi nueva Red Shoes proporciona nueva marca de zapatos y ropa a niños sin 
hogar y de bajos ingresos para que puedan comenzar el año escolar se siente confiado y listo 
para aprender. Este verano, Mi nueva Red Shoes planea servir a 7.000 niños y niñas. Nuestra 
esperanza es para ayudarles a alcanzar esa meta.

Entonces, ¿qué puede hacer para preparar?

Ahora, buscamos para tela, máquinas de coser, voluntarios y aficionados a coser!

Tela donaciones: La tela debe ser 100% algodón o mezclas de algodón-poliéster en 
colores sólidos o cualquier niño o adolescente-amigable impresión. Sábanas de algodón 
estampado también pueden funcionar muy bien. Por favor, precortadas y plancha el 
tejido a 44 X 17 (lamentablemente no podemos aceptar cualquier tela inferior a 44 X 17). 
Muchas tiendas de tela tienen ventas o tomar cupones busquen acuerdos. Por favor, 
tenga en cuenta que las bolsas van a niños y niñas así las opciones de la tela deben ser 
las que podrían disfrutar de los niños (incluso los adolescentes).
Máquinas de coser: Si usted está dispuesto a prestar una máquina de coser para el 
período de dos semanas de proyecto, estaríamos muy agradecidos. Por favor, póngase 
en contacto con Meg.
Voluntarios (ninguna experiencia necesaria): La bolso-fabricación se llevará a cabo 
durante la hora del almuerzo. Necesitamos a voluntarios para 1,5 horas entre las 11:45 y 

13:15 para el período del proyecto de 10 días. No se necesita experiencia. Si dispones 
de tiempo para supervisar a los niños mientras ellos voluntariamente su tiempo, 
creatividad y compasión, te queremos! Por favor Inscríbase en línea.  
Aficionados de costura: Estamos necesitados de alcantarilla calificada por lo menos 
una en mano para que cada período voluntario a lidiar con los desafíos técnicos que 
surgen. Te necesitamos! Por favor también registrarse en línea y sólo tenga en cuenta 
que eres una cloaca bien informado en la sección notas.
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que eres una cloaca bien informado en la sección notas.
Nueva marca de zapatos atléticos: El coche oficial para esto no comenzará hasta el 23 
de febrero. zapatos serán recogidos en la escuela y las donaciones pueden realizarse 
también mediante nuestro enlace de Amazon. Por favor lea las instrucciones 
cuidadosamente en el enlace para asegurar entrega recibo de impuestos. Además, tenga 
en cuenta que si usted no tiene Amazon Prime, se le cobrará de envío. Especificaciones 
para las donaciones en el sitio de la escuela están ligadas aquí y contenedores de 
recogida será en la escuela desde el 23 de febrero al 6 de marzo.

Cualquier pregunta, por favor no dude en contacto con Meg McGraw-Scherer. 

Se necesitan voluntarios de almuerzo caliente

Los copresidentes del almuerzo caliente quisiera decir un enorme gracias a todos los voluntarios 
fabulosos que han hecho que este programa funcione sin problemas durante todo el año! Oak 
Knoll tendría un programa de almuerzos sin ti.

Para acabar con éxito el año escolar tenemos varios padres más dedicados a ofrecer su 
tiempo con almuerzo caliente. Para ofrecer un almuerzo caliente a nuestros estudiantes 
dependemos únicamente de padres voluntarios para servir las comidas como el programa no 
puede funcionar sin ellos. Tarda unos 90 voluntarios por mes para completar el calendario de 
almuerzo. Es un divertido, fácil y rápida manera de contribuir a un programa altamente utilizado. 
Recuerde, usted ganará créditos para almuerzos gratis para sus hijos por cada turno de trabajo. 
Cuanto más te ofreciste, los almuerzos gratuitos más te!
 
Para unirse al equipo de almuerzo caliente y contribuir a un programa muy valioso, envíe un 
correo electrónico a Patti Buck. 

Padres e hijos la noche Yoga con el Dr. John Rettger

Por favor únase a nosotros en Oak Knoll el 24 de febrero de 6:30 a 19:30 para una noche de 
Yoga padres-hijos en el gran gimnasio/multi. Este evento es parte del tema de la compasión de 
este año y nuestro enfoque reciente en Mindfulness para padres y niños. Cada participante debe 
traer una toalla o un tapete de yoga y por favor, use ropa cómoda que te permita moverse con 
facilidad.
 
El Dr. John Rettger es un experimentado registrado profesor de Yoga (E-RYT) con el Yoga 
Alliance con miles de horas de experiencia en la enseñanza. Enseña un estilo único de Vinyasa 
Yoga Restaurativo, mezcla tradicional, contemplativa sabiduría acerca de la psicología 
contemporánea. Juan es también el Director del programa de atención plena en la Stanford 
University estrés temprano de la vida y programa pediátrico de ansiedad. Fue pionero en la 
aplicación de mindfulness y yoga en el distrito escolar de Ravenswood en East Palo Alto. Su 
trabajo provocó la formación de una nueva asociación entre el distrito escolar, Stanford y la 

Fundación Sonima para enseñar un currículo de salud y el bienestar integral a todo el RCSD 
distrito escolar, una población de casi 3500 niños.

Guardar la fecha: Día de la familia y amigos

APARTEN LA FECHA! Viernes, 6 de marzo es día de la familia y amigos anuales 17 de Oak 
Knoll. Invitar a un amigo o miembro de su familia para venir a la escuela a echar un vistazo a 
nuestro campus y aulas. Grados K, 1, 2 (y edades múltiples K-1-2) café de bienvenida comienza 
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nuestro campus y aulas. Grados K, 1, 2 (y edades múltiples K-1-2) café de bienvenida comienza 
en el gimnasio a las 8:45. Estas clases las visitas comienzan a las 9:05. Grados 3,4,5 (3-4-5 y 
múltiples edades) café de bienvenida comienza en el gimnasio a las 9:30. Estas clases las 
visitas comienzan a las 9:50. Usted puede imprimir la siguiente invitación para dar a su amigo o 
miembro de la familia.
 
Si usted puede ayudar a voluntarios para el evento, por favor póngase en contacto con Alison 
Matthews. 

Oak Knoll Science Fair 2015 - Regístrese ahora!

¿Quieren divertirse explorando preguntas interesantes utilizando el método científico? Entonces, 
la Feria de Ciencias Oak Knoll es para usted!
 
Grados 2 y 3: 11 de marzo de 6:00-20:00
Los grados 4 y 5: 12 de marzo de 6:00-20:00

La inscripción está abierta ahora hasta el 22 de febrero en 
https://sites.google.com/site/oakknollsciencefair.

Equipo Fair Oak Knoll
¿Preguntas? Escríbanos a oakknollsciencefair@gmail.com 

MPAEF noticias

Resultados de evento para MPAEF - Dine gracias a los comensales!

Los resultados son en! Recaudamos más de $5.000 hace dos semanas con nuestro evento Dine 
Out. Restaurantes participantes gracias y gracias a las muchas familias de distrito que 
decidieron salir a cenar para desayuno, almuerzo o cena ese día en apoyo a nuestras escuelas. 
También reconocemos que a veces hubo largas esperas para mesas o comida, pero esperamos 
que todos tenían un rato agradable.

Basado en el éxito de este evento de primera vez, tenemos la intención de albergar más en el 
futuro, incluyendo una regreso a la escuela Dine Out evento con más restaurantes incluidos en 
nuestro programa. Muchas gracias a padres voluntarios Lisa Lajous y Paige Parenti y al 
Director Ejecutivo MPAEF Lynne van Tilberg para gestionar este evento delicioso.

===============================================================

Última oportunidad para enviar un artículo de subasta para subasta de primavera MPAEF 
y eventos

 
Únete a la diversión por reunir su propia contribución a la subasta de esta primavera MPAEF! 
Presentar tu idea para que algo subastar a recaudar fondos para nuestras escuelas. Ser un 
donante de subasta del artículo no es tanto trabajo como crees que va a ser, pero siempre es 
más divertido! MPAEF subasta fecha límite para enviar artículos e ideas es este viernes 13 de 
febrero.
 
Su donación recauda dinero para mantener pequeños tamaños de las clases, mantener arte, 
música y clases de biblioteca prosperando y permitir a los administradores y profesores 
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música y clases de biblioteca prosperando y permitir a los administradores y profesores 
introducir prácticas innovadoras de enseñanza en nuestras escuelas. Ofrecer tiempo en su 
escapada favorita, unirse a amigos a una fiesta, muestran a un estudiante su día profesional, 
cuota de abono o una botella de vino favorita. Mira las siguientes categorías, elige uno y 
cometer este viernes!

Destinos, aventuras y escapadas - dar las familias del distrito o un par la oportunidad 
de tomar un descanso al pasar tiempo en un lugar que encontrará especial!
Fiestas, eventos y experiencias para adultos - organizar un excedente el bash 
superior o una cena íntima para resaltar la cocina. Donar como una sola familia o 
donando con amigos a hacer una fiesta de su partido.
K.I.T. - Kids In Training: enseñar a los niños lo que hace interesante a su profesión. 
Diseñadores, tecnólogos, científicos, médicos, médicos, cocineros, artistas, animadores, 
servicio público, abre sus puertas y mostrar un estudiante lo que haces después de que 
los niños ir a la escuela.
Fiestas, eventos y experiencias para los niños: si aptitud, arte, cocina o una 
experiencia única en la vida, donar una oportunidad para que los niños rompen de 
lectura, escritura, y aritmética para jugar y simplemente ser niños! Sea cual sea la idea, 
solo llevarlos juntos!
Eventos deportivos y recuerdos: donar sus entradas para los gigantes, tiburones, 49er, 
Stanford y otros equipos locales, principales torneos de la PGA, tenis Grand Slam o 
eventos NASCAR o enlazar las familias del distrito una ronda de golf!
Vinos excepcionales y vino experiencias: abre las riquezas de nuestra región 
ofreciendo una única botella de vino o una experiencia de vino. Organizar una cata de 
vino o champaña, crear un viaje personal a un viñedo para una pareja o un grupo o 
llenan su bar de vinos de élite vendimias. Clubes de vinos exclusivos ofrecen el premio 
ganadoras vinos y champañas, entonces donar un caso o dos de sus miembros. Traer 
diversión, aventura cultural y reconocimiento a las familias del distrito y recaudar fondos 
para nuestras escuelas.

¿Preguntas sobre qué o cómo donar? Correo electrónico Flavia Herrod
¿Ya organizado y desea donar ahora? Haga clic aquí para nuestro formulario de donación en 
línea.
Para obtener a tu creatividad fluya te puede ver el catálogo de la subasta del año pasado aquí.
 
=================================================================

Gracias a estos nuevos socios Realtor

Por favor apoye esas empresas y agentes de bienes raíces que apoyan a nuestras escuelas! 
Gracias a estos nuevos y que regresan 2014-15 Realtor socios:

Nancy Goldcamp, Coldwell Banker
Celine Sanie, Coldwell Banker
Steve Bulifant, Coldwell Banker
Stephanie Savides, Savides inmobiliaria
Sue Crawford, Coldwell Banker
Annette Smith, Dreyfus Sotheby ' s

=================================================================

Ganar dinero para nuestras escuelas cuando viajas

¿Pensando en escapar para Spring Break o hacer planes de verano? Planificar sus próximos 
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¿Pensando en escapar para Spring Break o hacer planes de verano? Planificar sus próximos 
viajes a grandes compañeros como Priceline, Expedia, Avis, Marriott y otros. Ir a 
Shop.MPAEF.org primero, haga clic en su vendedor favorito de viaje, reservar su viaje y ganar 
dinero para nuestras escuelas. Empezar ahora! 

Comunidad patrocinada por noticias

Amigos de Huddart y parques de Wunderlich

Por favor considere voluntariado con los amigos de Huddart y parques Wunderlich, tenemos 
varias oportunidades para voluntarios. Puede servir como docente en el Museo de carruajes 
Folger estable, plomo Kinder en senderismo, ayudar a grupos de escolares en el parque de 
Wunderlich o servir como un miembro de la junta.Gerente de programa, Kym Teppo , 650-851-
2660.

El Departamento de servicios comunitarios de Menlo Park

Viernes, 6 de marzo

Se celebrará el segundo campamento anual de verano justo en el centro de recreación familiar 
Arrillaga para promover campamentos de verano ciudad-run y patrocinados por la ciudad. 
Manualidades, juegos y pizza gratis estará disponibles a la comunidad. Inscribir a su hijo a uno 
de nuestros campamentos administrados ciudad y reciben 10% de descuento! Un sorteo se 
celebrará al final del evento para regalar premios verano temática y ni siquiera una semana libre 
del campo. El evento también servirá como una oportunidad para adolescentes y adultos 
jóvenes a presentar solicitudes para puestos de verano y conocer y saludar a los empleadores 
potenciales. Haga clic aquí enlace para obtener más información

Descuento Early Bird Summer Camp

Termina el 20 de febrero
Campamentos de verano centro de Menlo Park Riekes
Una semana día y noche campamentos durante todo el verano
Edades: 6-18 http://Riekes.org/Summer/ 
Por favor llame650-364-2509o por correo electrónico info@Riekes.org 

El proyecto de princesa

El Club clave en Menlo-Atherton High School está patrocinando una colecta de vestido y 
accesorios para beneficiar el proyecto de la princesa. El proyecto princesa promueve confianza 
y belleza individual proporcionando gratis baile vestidos y accesorios para las chicas de 
secundaria que de lo contrario no pueden pagarlos. Con tu ayuda más 1.100 niñas serán 
servidas por Princess Project Silicon Valley vestido regalos esta primavera!

Ideales donaciones incluyen larga o corta, vestidos formales de 2009a los nuevos en excelentes 
condiciones y en todos los tamaños y colores.

Donde donar: Menlo-Atherton High School secundaria Front Office, 555 Middlefield Road, 
Atherton

Al: Lunes al viernes de 7:30-16:00 a través de la primera semana de marzo

Contacto: Si prefiere para que nosotros a recoger sus donaciones o necesita un recibo de 
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Contacto: Si prefiere para que nosotros a recoger sus donaciones o necesita un recibo de 
donación por favor correo electrónico Sally Carlson.  

La escuela de artes escénicas

Nueva en el campus de OFJCC: The School for the Performing Arts ofrecerá teatro y coro de 
clases para los grados K-12 entre las horas de 4:00-19:00 Martes, jueves o ambas opciones de 
clase día disponibles. Drama las clases comienzan el 3 de febrero. Coro las clases comienzan el 
10 de febrero. Las inscripciones están abiertas para todos los estudiantes durante el mes de 
febrero. http://paloaltojcc.org/Cultural-Arts/School-for-the-Performing-Arts 

Información de boletín

Por favor enviar anuncios y volantes para Newsletter@oakknollschool.comeventos de for Oak 
Knoll. Por la esquina de la comunidad, enviar propuestas a communitynews@mpcsd.org.

La fecha límite para ambas direcciones de correo electrónico es al mediodía el miércolesantes 
de la fecha de publicación. Pautas para la presentación están disponibles en línea.

Para leer más allá de Oak Knoll PTO boletines, por favor visite nuestra archivos.
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